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Axyoenxo 1L.B., act1.,
KuiBcbkuii HallioHaIBHUM JITHTBICTHYHAHN yHIBEPCHTET

3ACOBH AKTYAJILHOT'O YWIEHYBAHHS PEYEHHS TA iX 3B’SI30K I3
YIEHAMMU PEYEHHSI (na matepiani cy4acHol HiMenbKoi MOBH)

Y cmammi eusnaueno 3acobu axmyanvroco unenysanns pevenns, ixua kiacugikayis,
PO3TAMYMO 38 30K MIJC AKMYATHUM YTIeHYBAHHAM PEeYeHHsi ma NOPAOKOM CRiOY8aAMHS
4JIeH18 peueHHsl.

Kniouogi cnosa: akmyanvhe ynenysants, nopsiooK Cig, uieHu peyeHHsl.

B cmamve onpedenenvt cpedcmsa akmyanbHo2o YieHeHus NPeonodceHUs, UX KAaccu-
Qukayus, paccmompena 8436 MedxHcOy AKMyanbHbIM YleHeHUueM U NOPIOKOM Cle008aHUs.
UJIEHO8 NPEVNLONCEHUS.

Knrouesnie cnosa: axmyanvhoe unenenue, NOPsOOK Cl08, UleHbl NPEOIONCCHUSL.

The article focuses on the means of the actual sentence division and their classification,
the connection between actual division and order of the parts of sentence is highlighted.
Key words: actual division, word order, parts of sentence.

OO6’€KTOM BHBUCHHS y CTaTTi € aKTyaJlbHE WICHYBAHHS PEUEHHS CyJacHOI HiMEIBKOT
MOBH, IIPEIMETOM — 3aCO0M aKTyaJbHOTO WICHYBAHHS Ta IIOB’S3aHUIT 13 HUMH IOPSIOK
CIiTyBaHHS WICHIB peUCHHs. 3aBIaHHS CTAaTTi MMOJATAE B iHTeprperamnii 3B’s3Ky Ta B3a-
€MOBIIIMBY aKTyaJbHOTO WICHYBaHHS PEUCHHS Ta MHOPsAKy ciiB. HoBH3HOIO po6oTH € BH-
3HA4YEHHS 3B 53Ky aKTyaJIbHOTO TA TPAMAaTHIHOTO WICHYBAHHS, MEXaHI3My 1X B3a€MOJIIT IS
TIO/IAJIBINIOTO BUIUICHHS IEBHUX MOJIEJIel aKTyaJIbHOTO WISHYBaHHS HIMEIIBKOTO CKJIAHO-
MAPSIHOTO PEYCHHS 3 OIVISAY Ha CeMaHTHKO-TIParMaTHIHUI ACTIeKT.

TpanumiiiHo ceper 3ac00iB aKTyaIbHOTO WISHYBAHHS peIEHHS Y HIMEIbKil MOBI BHII-
JISIIOTH TPH TPYIIHN: JeKCUyHi 3acobu, mopgonoeiuni 3acobu, cunmarcuuni 3acobu. J1o nex-
CUYHUX 3ac00i8 BITHOCSATHCS apTHUKIII Ta YaCTKU. APTHUKIIb BUCTYMAE K (OpPMaTILHUM 3aci0
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BUPA)KCHHS aKTyaJIbHOTO WICHYBAaHHS PEUCHHS 1 YacTO BIUIMBAE Ha MOPSOK ciiB. Te, mo
B OJIHI{f MOBI MOXe BHPaXKaTHCs 3a JIONOMOTOI0 iHBEPCIHHOTO MOPSAKY CIIB, Y HiIMELBKiit
MOBI MOXKe OyTH BHPa)K€HO 3a JIOIIOMOTO0 apTHKIL. OJJHUM 13 acIeKTiB KOHTEKCTYaJIbHOT
3yMOBJICHOCTI aKTyaJIbHOTO WICHYBAHHS PEUCHHS 4acTo € Te, 0 peMa OIHOTO PEUCHHS
CTa€ TEMOIO HACTYIHOTO. Y HiMENBbKiii MOBI 11 BiJ/[3¢pKaJIIOEThCS y 3MiHI HEO3HAYEHOTO
APTHKJIS ITONIEPETHEOTO PEUCHHS 03HAUYCHNM apTUKIIEM y HACTYITHOMY pedeHHi. [IpoTe ciix
BPAxXOBYBaTH, II0 TeMa Ta peMa He 3aBKAW CIIBIAJAIOTH 3 JaHUM (BiJOMHM) Ta HOBUM
(HeBioMHM), IO BIUIMBAE Ha BUOIp apTukisl. Y pedeHHi An den Kdufer trat ganz nahe ein
Fischhéndler heran [Winkler 2004, 71] Heo3HaueHUH apTHKIb HE 3aBaXKae TeMaTH3alil
migmera. Y pedenni Auf dem Parkplatz hat er seinen Sohn getroffen [Roggal 2002, 89]
SIIPO peMH 03Hadae ocoOly, BioMy anpecary. HoBum € BigHomeHHs cy0’ekTa 10 00’€KTa,
PO SIKOTO MOBeIb iHDopMye criBOeciHuKa. OTKe, peMa TyT He IIPOCTO HOBE, a HOBE aK-
TyaJli30BaHe.

IMeHHUK 3 HEO3HAYEHHM apTHKIEM a0 3 OMYIICHUM HEO3HAUCHUM apTHKIEM MOXeE
CTOSTH Ha IT04YaTKy pedeHHs. Lle moB’s3anH0 3 THM, 10 peMa y HiMeIbKiil MOBI HE Tak JKop-
CTKO 3aKpiIieHa. B ykpalHCBKil MOBI, HAPHUKIIaJ, peMa TSDKI€ IO KiHIT PeUCHHS.

V HiMenpKiil MOBI icHye crelianbHUN (HOpMaIbHUM 3aci0 [UIS MO3HAYEHHS MOHOpE-
MaTHYHUX BHCJIOBJICHB: 1€ YacTKa es Ha I0JYaTKy PEYeHHS IPH HASBHOCTI IHBEPTOBAHOTO
pedenHs. L5 yacTka BUKOHYE QYHKIIIO ()OPMATBHOTO HiIMETa, TOMY ITiIMET MOXKe TpaHC-
(opMyBaTHCh y JOJIATOK, a HOTo MicIe 3aiiMe es.

Em¢arnuna pema Moxxe OyTH eKCIUTIKOBaHA YacTKaMu sogar, nur: Sogar der Himmel
ungefihr blau war [Vanderbeke 2000, 28]. Nur bis Darmstadt brauchen wir zu fahren
[Vanderbeke 2000, 31]. 3naunmumu moppoaoeiunumu 3acodamu BUPaKeHHS aKTyaIbHOTO
YJICHYBaHHS PEUCHHs B 00JIACTI Ji€CIIOBa € 3aJI0TOBi TpaHC(OpMaIlii, B o0acTi iMeHHHKa
— BiZIMIHKOBE BapiroBaHHs. Y IO3HIII] peMHU MepEeBaXKHO BUKOPHCTOBYIOTHCS IPUHMEHHHIKO-
BO-BiJIMiHKOBi ()OpPMH.

Pozrstremo 3arnorosi koHcTpyknii. Ille y rpamarmmi E. J[paxa Ha ocHOBI ToOTO, 110 Y
HIMEIIbKOMY PEUCHHI Ji€CIOBO 3aKpilIeHe Ha APYroMmy Micii, Oyino BuaineHo Vorfeld —
4JieH pEeYeHHs Ha MEepIIOMY MicCIi Tepe] JaiecioBoM, Mitte — came niecnoBo, Ta Nachfeld
— yCi WIEHH peYeHHs Micis AieciIoBa. Y Takui crioci® mpy mpsMOMy HOPSAKY CIIIB M-
MET 3aBXK/H SIBIIE COOOI0 TeMy, a IPHUCYIOK Ta WICHN I'PYIH NPUCYAKA — peMy. 3aBISIKH
I[bOMY y TTACHBHIH CTPYKTYpi BiOyBa€eThCSI TEMATH3AIlisl CEMaHTHYHOTO 00’ ekTa. [HBepCis
migMera € 3acoboM pemarmzatii, T. 3B. poxycysanus migmera [Fleischer 2001, 424]: Die
Studenten schreiben das Diktat — Das Diktat wird von den Studenten geschrieben. IlacuBHa
KOHCTpYKIIiSl 3aMiCTh aKTUBHOI 9acTO BHKOPHUCTOBYETHCS IS aKIEHTyamii Jil, TOOTo JyIs
ekcrutikanii emdarnanoi pemu: Schon im Winter wurde nach einem neuen Haus gesucht
[Vanderbeke 2000, 31]. 3a3HaquMo TyT iHBEpCiIO MiAPSIHOTO WIEHA PEUCHHS — 00CTaBH-
HY 4acy, sIKa y HEHTpaIbHOMY BHCIJIOBIICHHI 3HAXOIHUTHCS, SIK IPABUIIO, Y MOCTIO3UMIT. Y
JTAaHOMY PEYEHHI BOHA 3MillleHa Ha II0YaTOK, BIUTMBAIOYH HA XapaKTep aKTyaJIbHOTO WICHY-
BaHHs. [l afexBaTHOI Iepeadi akTyaJlbHOTO WICHYBAaHHS BHKOPHCTOBYETHCS 3aJ0TOBa
TpaHchopMarris.

IMepexig akTHBHOTO CTaHy y ITACHBHHH 3aCTOCOBYETHCS SIK 3aC10 JIOTITHOTO BUAIIECHHSI.
Y HiMenbKii MOBI 4aCTO BUKOPHCTOBYETHCS ITACHB, JJISL TOTO 00 Ha IIEPIIOMY TeMaTHIHO-
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My MicIli BUCTyIIaB Hari€Hc (TaTieHc abo MaTieHTHB — BiJ JIAT. patiens — TOH, XTO TEPIHTH,
CTpaXk[ae€), a Ha HACTYIIHOMY peMaTHYHOMY, BiIIOBIIHO, areHC (BiX JaT. agens, agentis
— JIIOYMH) — CEMAaHTUYHHUN BiIMIHOK, MUCJICHHEBUH aHAJIOT aKTUBHOTO Aisua-icToTu (3a
Y. dinnmopom) abo cyb’exta i y CTPYKTypi NpOMO3MLIi Y MpeJuKaTHO-apryMEHTHiit
CTPYKTYPi.

I3 3a10r0BOKO TpaHCHOPMAITIEIO TICHO MOB’A3aHMI TaKHid 3aCi0 aKTyaJlbHOTO UIICHY-
BaHHS SIK NOPAOOK Ci8 (cunmaxcuynuil 3aci6). BBaxxaeTbes, MO MOPSIOK CIIB — OJUH i3
Ba)XXJIMBHUX 3aC001B BHpaKCHHS KOMYHIKATHBHOTO WICHYBAaHHS PEUCHHS. Y KOMIUIEKCI i3
IHIIMMHI MOBHHMH 3ac00aMH MOPSZIOK CIIiB Oepe y4acTh y BCTAHOBJIECHHI KOMYHIKaTHBHOL
3HAYMMOCTI WiIeHIB pedeHHs. [IpoTe npu BUKOHaHHI KOMYHIKaTHBHOI QYHKIIT CIOBOpO3Ta-
LIyBaHHS MOXKE MaTH MEeBHI OOMEXEHHsI, 1110 OB’ sI3aHi 3 CHHTAaKCHYHUMHU NPaBUJIAMH Ti€l
YH iHIIOT MOBH.

Himenpka MOBa y TUIaHi aKTyaTbHOTO YWICHYBaHHS BiPi3HAETHCS Bifl IHIIHX MOB (iK-
COBaHUM MOPAAKOM ciiB. Lle mepim 3a Bce cTOCYeThCs MPUCYAKA, HOTO MICI Y PEYeHHi
TOJIOBHOMY YHM HiApsigHOMY. Jleski MOBH, HAalPUKJIAJ, iCIAHCHKY, HAyKOBII BiAHOCATH JI0
MOB i3 (hiKCOBaHMM MiCIIeM 3HaXOJDKEHHS MPUCYAKA HA IPYrOMY MICIIi, Ta BCE K JOMyCKa-
€ThCS MOXKITUBICTB 3MiHU #foro mo3uilii. HiMenbka MOBa BiTHOCHThLCS OarathbmMa aBTOpamMu
BiJ[pa3y J0 TBOX THITiB MOB:

1) MoBa i3 (hikcOBaHHM MicIieM 3HAXOMKEHHS MTPUCYIKA HA Opy2omy Micyi Ta

2) MoBa 13 (hiKCOBaHMM MiCLIEM 3HAXOMKCHHS MPHUCYIKA HA OCMAHHbOMY Micyi.

Mu npuennyemocs 1o xymxu M. Hlpaiibepa ta I1. Aiizenbepra (P. Eisenberg)
y TOMY, 1110 HiMEIIbKa MOBA SIBJIsIE COOOI0 3MillIAHUI THIT MOB 13 MOJIOKECHHSAM MPHUCYAKA Ha
JPYroMy 1 OCTAaHHBOMY MICISIX y PEUCHH.

3 TOYKHM 30py Te€Ma-peMaTHYHOTO WICHYBAHHS y MOBaxX O00OX THIIB MOPSIOK CIiTy-
BaHHS «TeMa-peMa» € HeMapKOBaHHH, TOOTO He NPHB’I3aHUH 0 MeBHUX yMOB. ITopsiiok
CITIIyBaHHA «peMa-TeMa» y 000X MOBaxX € MapKOBaHMM a00 THIIOBHM /IS IEBHUX Bapi-
aHTIB pedYeHHs, 0co0IMBO y po3moBHii MoBi [Schreiber 2004, 424]. PisHuus nossirae y
BHUKOPHCTaHHI OKPEMHX CTPYKTYp. Y HIMEUBKiif MOBI, JJIsI SIKOT SIK TPABUJIO € THIIOBHM PO3-
TallyBaHHS IPHCYKa Ha JPYTOMY MiCIli y TOJIOBHOMY PEUEHHI, CTPYKTypa, JIe Ha IepIIoMYy
MicCIli CTOITh IIPUCYOK, a HA APYTOMY IiIMET, € HeMOXKIMBOIO0. HaromicTh y HiMEIIbKHX pe-
YEeHHSX 3HaXOIUMO 3aMiHy iHBepcii maMeTa: Ha Imepiie Miclie 3aMiCTh IPUCYAKAa BUXOIUTD

1) mpucniBauk Nun kann ich wohl gleich meine Sachen packen [Vanderbeke 2000, 27]
U

2) dopmanbHuii nigmet es: Es ist auch kein Wind gewesen [Vanderbeke (Fehlende
Teile) 1998, 42]. ¥ nux Bumaakax MoBa iijie Mpo BHINE 3raJyBaHi JEKCHYHI 3acO0H, IO
SIKHX BIZTHOCSITBCS apTUKIII Ta YACTKH.

[epmmii cioci® nae MOXIHMBICTH 30epertu iHGOpManiiHy CTPYKTYpY, AKIIO MiAMET
HaroJIOIICHHH, 1 THM caMHUM MO3Ha4YeHH sk pema ((pokyc). Ase 1eil BapiaHT He 3aBKIH
OJIHO3HAYHO HOJAETHCS Y MUCBMOBHX TEKCTaX, sIKi JIOMYCKAIOTh JEKiIbKa BHIUICHb. [Ipu
3aMiHi EPIIOTo MiCILs PO3TAIlyBaHHS MiMETa IHIIMM eJIeMEHTOM 30epexeHHs iHpopma-
LiifHOI CTPYKTYypHM HaBIAKu 3a0e3medyeThes «cepiamizamiero» (Serialisierung — mopsitox
CJIIB 1 WICHIB pEUCHHS).
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Pedenns 3 6araTOKOMIIOHEHTHOIO PEMOIO MalOTh HEPiBHOIIHHE iH()OpPMaTHBHE 3HAYCH-
Hs. HalfOimpmn 3HAYYIIOO [UIS aKTyaJIbHOTO WiIEHYBAaHHS IIPH HPSIMOMY MOPSIKY CIIB €
OCTaHHS peMa.

Ha nouarky HiMEIbKOTO pedeHHsI MOX€e CTOSITH 1 IPHUCYIIOK, aje Iie BifOyBaeThes TOAI,
KOJIN BUKOHY€THCS CTHIIICTUYHA (DYHKIIsl, TOOTO IIe CIIYyTY€ eKCIPECHBHUM 3ac000M. SIKII0
y eMa3si 3ycTpidaeTbecsl IMEHHUH NPHUCYIOK, KOMIIOHEHTAMH SKOTO € MPHUCTIBHUK, IPHU-
KMETHUK, TIPUCIIBHUK a00 3B’s3Ka, a TaKOX IMEHHHMK 1 3B’SI3Ka,TO PEUEHHS TOYNHAETHCS
3 IpeMKATHBA.

V takux Bumaakax Mu 0a4MMO IHBEpCIHHUI MOPSIOK CIiB, eMPATHIHY peMYy.

Verschwunden sind im Augenblick die Sterne [Roggal 2002, 67]

Komisch war die Situation [Vanderbeke (Fehlende Teile) 1998, 45]

Ha nux npuxiagax mpoigocTpoBaHo, o npu eMdasi miaMeT-TeMa Ta IpHCYyIoK-peMa
MIHSIOTBCS MICIIIMH. SIKIIIO IPUCYIOK CKJIAAETHCS 13 IBOX YaCTHH, TO HOT0 He3MiHHA Jac-
THHA 3aiiMae mepiie micue.

JliecniBHu NIPUCYNIOK HA TIOYATKy PEUEHHS HAA€ oMy OiIbIIO] eKCIIPECHBHOCTI

Rauchen wollte sie nicht mehr [ Winkler 2004, 41]

JiecniBHuil IpUCYNOK, IO 3aliMa€ IIOYATKOBY MO3HUIII0 y PEUCHHI, BAKOPHCTOBYETHCS
Haif4acTimnre y macusi. MicIie 5k JjoziaTka Iepe MpUCyAKOM TeX CTBOPIOE eM(paTHIHY peMy.
[NouaTkoBy MO3MUIII0 MOXE 3aiMATH IIPSIMUIA TOAATOK.

Einen Nachnamen hat sie nicht [ Vanderbeke (Fehlende Teile) 1998, 30]

Em¢arnuna pema Takox MOXe CTBOPIOBATHCH ITOYATKOBUM IOJOXKEHHSIM JOAATKY Y
HETIPSIMOMY BiZIMIiHKY 200 PUHMEHHHKOBUM JOJATKOM.

Den neuen Studenten zeigte sie alles [Vanderbeke (Fehlende Teile) 1998, 44]

V HiMenpKil MOBI HOPSIOK PO3TAIIyBAaHHS IPSIMOTO 1 HETIPSIMOTO TOAATKA HACTYITHHMA:
HETIpSIMHUH — IpsSMHH. SIKIO TTOPSIIOK CIIiyBaHHS JXOAATKIB y MOBI, 3 SIKOT IepeKiagaeMo,
IHIMH, TO y HIMELBKiH MOBI Ha IepIIOMy MicIli 3HaXOAUThCA o3HadeHuH (definit) momarok
y 3HaxXiJHOMY BIMiHKY, a Ha JpyroMmy — Heo3HaueHui (indefinit) y noBansnomy: Wir geben
die Bliimen einem Freund. 3aBAsku CIIBBIIHECEHHIO, O3HAKH «O3HAYECHMI» 1 «TEMaTHY-
HUID) y MOBI BUSIBIISIE cebe HaCTYIHUI NOPSANOK: «TeMa (IPpsIMUi OJaToK) — peMa (Hempsi-
muii fomarok)» [Wolfgang Fleischer 2001, 426].

Mo x cToCyeThCS MicIs 3HAXOKEHHSI 0OCTaBHHY, TO y HIMEIIBKOMY PEUEHHI CIIodaT-
Ky 6aunMo 00cTaBHHY 4acy, MHOTIM MiCIIA.

ExcnipecuBHICTH MOXKE CTBOPIOBATHCS 33 PaXyHOK BHCYHEHHs Ha Ieplie Micue oocTa-
BUHH 1 OJHOYAaCHUM BUKOPHCTAHHSAM iHBEpCii.

Mit offenem Mund und glasigen Augen starrte der Araber lange auf die schwarzgelbe
Murdne [Winkler 2004, 71]

Emcarnuna pema Moke TakoX CTBOPIOBATUCH IIOCTAHOBKOIO JPYTOPSIHUX WIEHIB pe-
YeHHS Y aOCOIIOTHHI KiHEIb.

Eine Weile noch sehen wir zu, da steht eine schone, sportliche, fantastische Frau.
[Roggal 2002, 87]

BucHoBok: I'pamaTndHe WieHYBaHHS PEUCHHS BIUIMBAE HA aKTyallbHE, 3aBISKH YOMY
MH MOXEMO CIIOCTepIiraTi y HiMeIbKii MOBI JIeKiTbKa MOMJIMBOCTEH BUpakeHHs eMpaTud-
HOI peMH. Y peueHHSX, ¢ HeO3HAUCHUH apTHKIIb BUCTYIIA€ Y SKOCTI TEMH, 9acTO CIOCTe-
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piraerbest 3BOPOTHIN MOPAIOK CIiB. SIK MpaBHIIO, BIH BUKOPUCTOBYETHCS IIPU eMpaTHIHIN
peMi, 1e Ha MepIIoMy MICIi pO3TallOBYIOThCS IPYTOPSIHI WIEHH pedeHHs, GpopManbHUit
IiIMET Y 9acTKa, a TaKOXK IpeaukaTuB. EMdaruana pema CTBOPIOETHCS TaKOXK HOCTAHOB-
KOIO IPYTOPSITHUX WICHIB peUeHHs Y KiHelb pedeHHs. Tak sIK mpu npsMoMy MOPSIKY CIiB
peMy BHpaXkae rpyma IPUCYAKa, TO IIPH 3MiHI IOPSIKY CIIB IS 30epeKeHHS aKTyalIbHO-
IO WICHYBaHHS 9aCTO BUKOPHCTOBY€ETHCS ITACHBHA KOHCTPYKIis, 10 3abe31edye iHBepCiro
JPYTOPSHUX WIEHIB PEUCHHS, a Ipymna HMpHcynka, TOOTO peMa, 3aJIUIIA€THECS Ha CBOEMY
MicIi y KiHIIi pedeHHs.

JlociipKeHHsT TaKUX CIOCO01B BUPaKeHHS eM(paTHIHOI peMU MOXKYTh CHPHSTH BCTa-
HOBJICHHIO y TIOJAJIBIINX NPAILIX MEBHUX MOJENICH aKTyaJbHOTO WICHYBAHHS CKJIAHOIII-
JPSITHAX PEUCHB.
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TOIIOC HBIO-MTOPKA TA HOTO POJIb Y ®OPMYBAHHI ITHIUBIIYAJIb-
HOI ICTOPIi B TBOPYOCTI APHOHA I'PIOHBEPTA

Cmamms npuceauena ananizy npooremu opmysanus iHOugioyanbHoi icmopii 8 KoH-
meKcmi monocy 6enuKo20 KyibmypHo2o ma icmopuurozo yenmpy — micma Hoio-Hopxa.
Pomanu Apnona Ipronbepea, npedcmasnuxa mMonoowio2o0 nOKOAIHHA AiMepamypHo2o no-
cmmooepry 6 Hideprnanoax, mopxaomvcs noOyoy8aHHs 0COOUCMICHO20 ICMOPUYHO20
Hapamuey, wo, 3a NUCbMEHHUKOM, MOJICIUGE 3d YMOBU NOBEPHEHHS. 00 CIMelHol icmopii,
sueuenns enacuux kopenis. Micmo Hovio-Hopk nocmae knowosum obpazom y meopax «Ces-
muti Aumonioy (1998) ma «@anmomnuii 6ino»(2001), de cmeoproe c80€piony npomueazy
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